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DIGITAL SCALE

MOD. NEVIN 309-10878

Please read the instructions carefully before
use to ensure safe and satisfactory
operation of this product.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children
without supervision.

Advice for use and care

Ensure the scale is on a flat, even and firm surface. Avoid carpets or soft
surfaces.

Always weigh yourself with the same scale placed on the same surface.
Uneven floors may affect the reading.

The surface of the sclae will be slippery if wet. Keep it dry!

Weigh yourself without clothing and footwear, before meals and always at
the same time of day. Keep the scale in a dry place to portect the electronic
components.

Clean after use with a lightly damp cloth, do not use solvents or immerse
the product in water. Avoid overloading the scale, otherwise, permanent
damage may occur.

A user who has any metal material inserted into his/her body may get
differences in measurement of body fat reading. Pacemaker users are
advised against using this device.

The scale is designed for household use only, not to be used for commercial
purposes.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

e ~
Weight capacity 396 Ib /180 kg / 28 st
Graduation 0.21b/100g/1/4 b
Weight units LB/KG/ST:LB
Battery 3x1.5V=AAA
&Auto power off 8 seconds )

OPERATING INSTRUCTIONS

INSERTING THE BATTERIES

1. Open the battery cover on the back of the appliance.

2. Before first use: Remove the insulation strip from the battery contacts (if applicable).
3. Install the batteries in the battery compartment, making sure to observe the

correct polarity signs (+/-).

Close the battery cover and follow the operating instructions below.

If the LCD display fails to turn on or the reading is inaccurate, remove the

batteries and reinstall them. Replace the batteries if necessary.

S

NOTE: Do not use rechargeable batteries. Replace the batteries when the “Lo” battery
message is displayed (- ERROR DISPLAYS AND TROUBLESHOOTING).

BEFORE FIRST USE / AFTER REPLACING BATTERIES OR MOVING THE SCALE

Before first use, or after replacing the batteries or moving the scale to another location,
you will need to calibrate the scale.

Automatic calibration:
m  Tap the center of the scale with one foot to wake up the scale, and then step
off the scale immediately. The scale will calibrate itself and display “ BE

m  The scale will switch off and now it is ready for use.

Next, step on the scale to weigh yourself.

m  Thereafter, no wake-up procedure is required. Just step on the scale to weigh
yourself as usual.

SETTING THE WEIGHT UNIT

Set the scale to read in your preferred weight unit.

1. Tap the center of the scale to turn on the scale.

2. Press the Unit button on the back of the scale to toggle and select the weight
unit (LB / KG / ST: LB). The scale will remember the selected weight unit.

NOTE: Repeat the above steps to select another weight unit.

HOW TO WEIGH YOURSELF

The digital body scale features Step on & Read and Auto Power-off technology.

To weigh yourself:

1.  Step onto the scale. Stand still, distributing your weight evenly between your
feet. The scale will automatically turn on and display your weight reading.
2. Step off the scale when you have finished weighing yourself. The scale will display
the reading for 8 seconds and switch off automatically.
TIP: When weighing yourself, do not lean backwards and/or forwards or hold on to
anything, as this may affect the reading. Do not step onto the outer edge of the scale,
as this may cause the appliance to tip over.

ERROR DISPLAYS & TROUBLESHOOTING

Follow the steps below to troubleshoot any errors you may encounter.

(" DISPLAY SCALE STATUS TROUBLESHOOTING h

Replace all batteries.

L a Low battery

The weight on the scale is too high and
exceeds the maximum limit specified
(max.: 396 Ib / 180kg). Step off the scale

E'- r Overloaded scale

\ to avoid damaging the appliance. )

[ If the scale fails to turn on, check whether the batteries are installed correctly,
observing the polarity signs (+/-). Replace the batteries if necessary.

m If an error appears on the display or if the scale does not turn off automatically,
remove the batteries for 3 seconds, and then reinstall them.

m Do not stand or place objects on the weighing surface for a prolonged period
of time, as this may cause the batteries to drain.

Safety precautions

This product should ONLY be opened by an authorized technician when
service is required. Do not expose the product to water or moisture.

ADVICE BATTERY

DIRECTIONS: Insert correctly (+/-). Do not recharge, disassemble,
short-circuit, expose to fire or solder on batteries. Do not mix old and new
batteries, with different compositions or of different brands in order to prevent
possible explosion, leakage or any other type of damage. Do not
force-discharge batteries. Remove used batteries from the device and dispose
of them. Do not heat the batteries. Do not deform the batteries. Keep the
batteries out of the reach of children. Do not allow children to replace the

batteries without adult supervision. Do not encapsulate or modify the batteries.

Store the batteries in the original packaging and away from metal objects. If
not stored in the packaging, do not stack or mix the batteries. Remove
batteries from the device if it is not going to be used for a long period of time,
unless it is used in case of emergency. Electric batteries can be disposed of
using the mechanisms for disposing of urban waste, provided that there are no
local regulations that prohibit this. Always use the battery type and size that
best suits the intended use. Keep the information provided with the device as a
reference for choosing the appropriate battery. Clean the battery and device
contacts before inserting the batteries.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicated that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return
your used device, please use the return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

Royal Decree-Law 1/2007, of 16 November, grants goods of a durable nature a
legal guarantee of 2 years.

Damage or faults caused by the following are excluded from the guarantee:

- Incorrect installation (voltage, gas or water pressure, electrical or water
connections), reinstallations or housings made by the consumer without
applying the correct instructions.

- Accidental causes such as falls, knocks, contact with liquids, insertion of
foreign bodies, or any other cause of force majeure.

- Negligent, inadequate or non-domestic use, such as appliances installed in
hairdressers, bars, restaurants, hotels, etc.

- Manipulation by technical services other than the official ones of the brand.

- Corrosion and/or rust caused by the normal wear and tear of the appliance
or accelerated by adverse environmental conditions.

- Use of accessories or consumables which are not the original ones of the
brand.

The following are also excluded from the guarantee:

- Components exposed to wear and tear due to normal use (light bulbs, seals,
insulators, tubes, drains, etc.), from the sixth month, save manufacturing
defects.

- Non-electromechanical components, aesthetic, plastic, glass or folding
components, soap dishes, shelves, grilles, etc.

- Conservation services, cleaning, unblocking, change of direction of door,
removal of foreign bodies, obstructions, recalibration or fine-tuning, etc.

- Computer products: Elimination of viruses, restoration of programs for this
reason, or the reinstallation of the hard disk because it has been wiped.
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CLEANING INSTRUCTIONS
- Wipe down all surface weekly with a clean dry cloth. Do not clean any
surface with harsh abrasives or chemicals.

El Corte Inglés S.A.

Hermosilla 112 - 28009 Madrid

Espafa / Espanha / Spain. NIF: A-28017895
Fabricado en / na China / Made in China
clientes@elcorteingles.es

IM-ECI-EB1321-20260511-V5 (EN)
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BASCULA DIGITAL

MOD. NEVIN 309-10878

Por favor, lea atentamente el manual antes
de su uso.

Este aparato puede ser utilizado por nifios
a partir de 8 anos. Las personas con una
incapacidad fisica, sensorial o mental, o
poca experiencia o conocimiento, deben
recibir instrucciones o supervision acerca
del uso del aparato para que este sea
utilizado de manera segura y entender los
peligros que esto conlleva. Los nifos no
deben jugar con el aparato. La limpieza y
el mantenimiento no debe ser hecha por
NiRos sin supervision.

Consejos para el cuidado y el uso

Asegurese de que la bascula se encuentra en una superficie plana, llana y
firme. Evite las alfombras o las superficies suaves.

Pésese simepre con la misma balanza ubicada en la misma superficie. las
superficies que no son planas podran afectar a la lectura.

La superficie de la balanza pueder ser deslizante si se encuentra humeda.
Manténgala seca.

Pésese sin ropa y sin calzado, antes de las comidas y siempre a la misma
hora del dia.

Mantenga la balanza en un lugar seco para proteger los componentes
electroénicos.

Limpiela tras utilizarla con un pafo ligeramente humedo, no utilice
solventes ni sumerja el producto en agua. Evite sobrecargar la balanza, ya
que de lo contrario, podra sufrir dafios permanentes.

Un usuario que haya introducido cualquier material metalico en su cuerpo
podra provocar diferencias en la medida de la lectura de la grasa corporal.
El presente dispositivo no estd aconsejado para los usuarios de
marcapasos.

La balanza estd disefiada exclusivamente para un uso doméstico, no se
debera utilizar para fines comerciales.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

f Capacidad de peso 396 Ib/ 180 kg / 28 st

Graduacion 0.21b/100g/1/4 Ib
Unidades de peso LB/KG/ST:LB
Pilas 3 pilas de 1,5 V= de tipo AAA
L Apagado automatico 8 segundos )

INSTRUCCIONES DE USO

INSTALACION DE LAS PILAS

1. Abra la tapa de las pilas de la parte posterior del aparato.

2. Antes del primer uso: Retire la banda aislante de los contactos de las pilas (si
fuera aplicable).

3. Instale las pilas nuevas en el compartimento, asegurandose de observar los
signos de polaridad correctos (+/-).

4. Cierre la tapa de las pilas y siga las instrucciones de uso que se presentan a
continuacion.

5. Sila pantalla de LCDs no encendiera o la lectura fuera imprecisa, retire las
pilas e instalelas de nuevo. Sustituya las pilas si fuera necesario.

NOTA: No use pilas recargables. Sustituya las pilas cuando aparezca en mensaje “Lo”
en la pantalla (- PANTALLAS DE ERROR Y RESOLUCION DE PROBLEMAS).

ANTES DEL PRIMER USO / DESPUES DE SUSTITUIR LAS PILAS O TRASLADAR
LA BASCULA

Antes del primer uso o después de sustituir las pilas o trasladar la bascula a otra
ubicacion, necesitara calibrarla.

Calibracion automatica:
m Pise el centro de la bascula con un pie para activarla y, a continuacién, deje
de pisarla inmediatamente. La bascula se autocalibrara y mostrara * Eﬂ .
m La bascula debera apagarse. Tras esto, el aparato estara listo para su uso.
A continuacién, subase a la bascula para pesarse.
m Posteriormente, no se necesitara ningun procedimiento de activacion.
Simplemente, stbase a la bascula para pesarse del modo habitual.

CONFIGURACION DE LA UNIDAD DE PESO

Configure la bascula para leer el peso en su unidad de peso preferida.

1. Pise el centro de la bascula para activarla.

2. Pulse el boton de unidad de la parte posterior de la bascula para cambiar
y seleccionar la unidad de peso (LB / KG / ST: LB). La bascula recordara la
unidad de peso seleccionada.

NOTA: Repita los pasos anteriores para seleccionar otra unidad de peso.

COMO PESARSE

La bascula digital incorpora tecnologia Step on & Read (Subirse y leer) y Auto
Power-off (Apagado automatico).

Para pesarse:

1. Subase a la bascula. Permanezca quieto, distribuyendo su peso
uniformemente entre sus pies. La bascula se encendera automaticamente y
mostrara la lectura de su peso.
2. Bajese de la bascula cuando haya terminado de pesarse. La bascula mostrara la
lectura durante 8 segundos y se apagara automaticamente.
CONSEJO: Cuando se pese, no se incline hacia atras o hacia adelante ni se agarre
a nada, ya que esto podria afectar a la lectura. No pise nunca el borde exterior de la
bascula, ya que esto podria hacerla volcar.

PANTALLAS DE ERRORES Y RESOLUCION DE PROBLEMAS

Siga los pasos que se presentan a continuacion para resolver cualquier problema que
pudiera encontrar.

( PANTALLA | ESTADO DE LA BASCULA RESOLUCION DE PROBLEMAS

L a Pilas bajas Cambie todas las pilas.

El peso colocado sobre la bascula es
demasiado alto y sobrepasa el limite

Er r Bascula sobrecargada maximo especificado (max.: 180 kg

/ 396 1b). Bajese de la bascula para

evitar dafiar el aparato.

m  Sila bascula no se encendiera, compruebe si las pilas estan instaladas
correctamente, respetando la polaridad de los signos (+/-). Cambie las pilas si
fuera necesario.

m  Siapareciera un error en la pantalla o si la bascula no se apagara
automaticamente, retire las pilas durante 3 segundos y, a continuacion, vuelva
ainstalarlas.

m  No permanezca ni coloque objetos sobre la superficie para pesarse durante
un periodo de tiempo prolongado, ya que esto podria agotar las pilas.

Precauciones de seguridad
Este producto SOLO debe abrirlo un técnico autorizado cuando sea

necesaria su reparacion. No exponga el contestador al agua o a la humedad.

ADVERTENCIAS PILAS

INSTRUCCIONES: Insertar correctamente (+/-). No recargar, desmontar,
cortocircuitar, exponer al fuego o soldar en las pilas. No usara la vez pilas
nuevas y viejas, de diferentes composiciones o marcas para evitar una posible
explosién, vertido de liquido interior o cualquier otro tipo de dafio. No forzar la
descarga de las pilas. Las pilas agotadas deben extraerse del aparato y
desecharse. No calentar las pilas. No deformar las pilas. Mantener las pilas fuera
del alcance de los nifios. No permitir que los niflos sustituyan las pilas sin la
supervision de un adulto. No encapsular y/o modificar las pilas. Guardar las
pilasen el embalaje original y alejadas de objetos metdlicos. Si estan fuera del
embalaje, no amontonar ni mezclar las pilas. Extraer del aparato las pilas si éste
no va a ser usado durante un tiempo prolongado, a menos que se utilice para
emergencias. Las pilas eléctricas pueden desecharse a través de los
mecanismos para la eliminacidon de residuos urbanos siempre que no existan
normas locales que lo prohiban. Seleccione siempre el tamarfio y tipo de pila
que mejor se adapte al uso previsto. Deberia conservarse la informacion
facilitada con el aparato como referencia para elegir la pila mas adecuada.
Limpie los contactos de la pila y del aparato antes de colocar las pilas.

RECICLADO CORRECTO DE ESTE PRODUCTO

Esta marca indica que este producto no debe ser desechado junto con otros
residuos domésticos en los paises de la UE. Para prevenir posibles dafos al
medio ambiente o a la salud publica que pudieran derivarse del desecho
incontrolado de residuos, reciclelo de forma apropiada para promover la
reutilizacion sostenible de recursos materiales. Para devolver su aparato usado,
utilice los sistemas de devolucidén y recogida o entre en contacto con el
comercio donde adquirié el producto. El comercio puede llevar este producto
a un punto de recoleccion para reciclarlo de forma segura para el medio
ambiente.

El Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviembre otorga a los bienes de
naturaleza duradera una garantia legal de 2 afos.

Quedan excluidos de la garantia las averias o dafios producidos por:

-Instalacion incorrecta (voltaje, presion de gas o agua, conexiones eléctricas o
hidrdulicas), reinstalaciones o amueblamientos efectuados por el consumidor
sin aplicar las correctas instrucciones.

-Causas accidentales como caidas, golpes, vertido de liquidos, introduccién de
cuerpos extranos, asi como cualquier otra de fuerza mayor.

-Uso negligente, inadecuado, o no doméstico como aparatos instalados en
pelugquerias, bares, restaurantes, hoteles, etc.

-La intervencién o manipulacién de servicios técnicos distintos a los oficiales
de la marca.

-Corrosiodn y/o oxidacion, ya sean causados por el uso y desgaste normal del
aparato, o acelerados por condiciones ambientales adversas.

-Uso de accesorios o consumibles que no sean originales de la marca.

Igualmente, quedan excluidos de la garantia:

-Componentes expuestos a desgaste por el uso normal (lamparas, burletes,
aislantes, tubos, desagles, etc.) a partir del sexto mes, salvo defecto de
origen.

-Componentes no electromecanicos, estéticos, plasticos, cristales, abatibles,
jaboneras, baldas, rejillas, etc.

-Servicios de conservacién, limpieza, desatascos, cambio de sentido de
puerta, eliminacion de cuerpos extrafos, obstrucciones, puesta a punto o
recalibrado, etc.

-Productos informaticos: Eliminacién de virus, restauracién de programas por
este motivo, o la reinstalacién del disco duro por borrado del mismo.
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INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA
- Limpie todas las superficies cada semana con un paio limpio y seco. No
limpie ninguna superficie con productos abrasivos o quimicos agresivos.

El Corte Inglés S.A.

Hermosilla 112 - 28009 Madrid

Espafia / Espanha / Spain. NIF: A-28017895
Fabricado en / na China / Made in China
clientes@elcorteingles.es

A RwCE
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BALANCA DIGITAL

MOD. NEVIN 309-10878

Por favor, leia as instrucdes cuidadosamente
antes de usar para garantir o funcionamento
seguro e satisfatorio deste produto.

Este dispositivo pode ser usado por criancas
de 8 anos ou mais e pessoas com deficiéncia
ou falta de experiéncia e conhecimento que
tenha sido dada supervisdao ou instrucdes
sobre o uso do aparelho em um fisico
seguro, sensorial ou mental e compreender
0s riscos envolvidos maneira. As criancas
ndo devem brincar com o aparelho.
Manutencao dos usuarios ndo serdo feitas
por criancas sem supervisao.

Conselhos relativos a utilizagdo e manutencao da balanca

Assegurar-se de a balanca é colocada numa superficie plana, uniforme e
firme. Ndo colocar a balanca sobre carpetes ou em superficies pouco
firmes.

Quando se pesar, faga-o sempre com a mesma balanc¢a colocada na mesma
superficie.

Superficies desniveladas podem distorcer o peso indicado pela balanca.

Se a superficie da balanca estiver molhada, torna-se escorregadia. Manter a
balanca seca!

Quando se pesar, faga-o sem roupa e calgado, antes das refei¢des e sempre
na mesma altura do dia. Guardar a balan¢a num local seco para proteger os
componentes electrénicos.

Depois de se pesar na balang¢a, limpa-la com um pano ligeiramente
humedecido. N&o utilizar solventes ou imergir a balanga na agua. Evitar
sobrecarregar a balanga com peso, caso contrdrio a balanca pode-se
danifiar permanentemente.

Uma pessoa que tenha algum material metalico introduzido no seu/sua
corpo pode obter diferencas na medi¢cdo da gordura corporal. As pessoas
com pacemaker sdo aconselhadas a néo utilizar este dispositivo.

A balanca foi concebida apenas para utilizacdo doméstica e ndo para fins
comerciais.

CARACTERISTICAS TECNICAS

rCapacidade de peso 396 Ib /180 kg / 28 st

Graduagéo 0.2I1b/100g/1/41b

Unidades de peso LB/KG/ST.LB

Pilhas 3 pilhas AAA de 1,5V=

L Desligar automatico 8 segundos

INSTRUGOES DE FUNCIONAMENTO

INSERIR AS PILHAS

1. Abra a tampa do compartimento das pilhas na parte traseira do aparelho.

2. Antes da primeira utilizagdo: Retire a pelicula de isolamento dos contactos das
pilhas (se aplicavel).

3. Coloque as pilhas no compartimento das pilhas, tendo em conta a polaridade
correta (sinais +/-).

4. Feche a tampa do compartimento das pilhas e siga as instrugdes de
funcionamento apresentadas abaixo.

5. Se o visor LCD n&o ligar ou a leitura for imprecisa, retire as pilhas e volte a
coloca-las. Se for necessario, substitua as pilhas.

NOTA: N&o use pilhas recarregaveis. Substitua as pilhas quando a mensagem de

pilhas fracas (“Lo”) for apresentada (- MENSAGENS DE ERRO E RESOLUGCAO

DE PROBLEMAS).

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO / APOS SUBSTITUIR AS PILHAS OU MOVER
A BALANGA

Antes da primeira utilizagdo ou apds substituir as pilhas ou mover a balanga para outro
local, tem de recalibrar a balanga.

Calibragem automatica:

m  Toque no centro da balanga com um pé para ativar a balanga, depois retire
logo o pé. A balanga faz a calibragem e apresenta“ ﬂﬂ

m  Abalanca deve desligar. O aparelho esta entéo pronto a ser utilizado.

De seguida, suba para a balanga para se pesar.

m  Anpartir dai, ndo é preciso qualquer procedimento de despertar. Basta subir para a
balanga para se pesar.

CONFIGURAR A UNIDADE DE PESO

Defina a balanga para fazer a leitura na sua unidade de peso preferida.

1. Toque no centro da balanga para a ligar.

2. Prima o botao da unidade na parte traseira da balanga para alternar entre
a unidade de peso (LB / KG / ST: LB). A balanga memoriza a unidade de peso
selecionada.

NOTA: Repita os passos apresentados acima para selecionar outra unidade de peso.

COMO E QUE SE PODE PESAR

A balanga digital tem tecnologia de Subir e Leitura e Desligar automatico.

Para se pesar:

1. Coloque-se em cima da balanga . Permaneca quieto, distribuindo o seu peso
uniformemente entre os seus pés. A balanga liga automaticamente e apresenta a
leitura do seu peso .

2. Saia de cima da balanga quando terminar de se pesar. A balanca apresenta a
leitura durante 8 segundos e depois desliga-se automaticamente.

DICA: Quando se pesar, ndo se incline para tras nem para a frente, nem se segure a

nada, pois isso pode afetar a leitura. Ndo suba para a extremidade da balanca, pois

isso pode fazer com que o aparelho se vire.

MENSAGENS DE ERRO E RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Siga os passos apresentados abaixo para resolver quaisquer erros que possa encontrar.

( VISOR ESTADO DA BALANGA RESOLUGAO DE PROBLEMAS h
;. a Pilhas fracas. Substitua todas as pilhas.
O peso em cima da balanga excede
t Sobrecarga da o limite maximo especificado (méax.:
L r r balanca. 396 Ib / 180 kg). Saia da balanca para
\_ evitar danificar o aparelho. )

m  Se abalanca néo ligar, verifique se as pilhas estao instaladas
corretamente, tendo em conta os sinais da polaridade (+/-). Se for necessario,
substitua as pilhas.

m  Se aparecer um erro no visor ou se a balancga nao se desligar automaticamente,
retire as pilhas durante 3 segundos e volte a instala-las.

m  Nao se coloque em cima, nem coloque objetos em cima da superficie de pesar
durante um longo periodo de tempo, pois isso gasta as pilhas.

Precaugdes de seguranga
Este produto SO deve ser aberto por um técnico autorizado sempre que

for necessaria qualquer reparacdo. Ndo expor o produto a dgua ou humidade.

ADVERTENCIAS PILAS

INSTRUCCIONES: Insertar correctamente (+/-). No recargar, desmontar,
cortocircuitar, exponer al fuego o soldar en las pilas. No usara la vez pilas
nuevas y viejas, de diferentes composiciones o marcas para evitar una posible
explosioén, vertido de liquido interior o cualquier otro tipo de dafio. No forzar la
descarga de las pilas. Las pilas agotadas deben extraerse del aparato y
desecharse. No calentar las pilas. No deformar las pilas. Mantener las pilas fuera
del alcance de los niflos. No permitir que los niflos sustituyan las pilas sin la
supervision de un adulto. No encapsular y/o modificar las pilas. Guardar las
pilasen el embalaje original y alejadas de objetos metalicos. Si estan fuera del
embalaje, no amontonar ni mezclar las pilas. Extraer del aparato las pilas si éste
no va a ser usado durante un tiempo prolongado, a menos que se utilice para
emergencias. Las pilas eléctricas pueden desecharse a través de los
mecanismos para la eliminaciéon de residuos urbanos siempre que no existan
normas locales que lo prohiban. Seleccione siempre el tamario y tipo de pila
que mejor se adapte al uso previsto. Deberia conservarse la informacion
facilitada con el aparato como referencia para elegir la pila mas adecuada.
Limpie los contactos de la pila y del aparato antes de colocar las pilas.

FAZER A ELIMINACAO CORRETA DESTE PRODUTO

Este simbolo indica que este artigo ndo deve ser eliminado juntamente com o
lixo doméstico em nenhum pais da Unido Europeia. A fim de evitar eventuais
danos ao ambiente e/ou para a saude humana por causa da eliminacdo
incontrolada de lixos, deve-se reciclar o aparelho responsavelmente,
contribuindo para a reutilizacdo sustentavel dos recursos materiais. Para
eliminar o dispositivo usado, utilizar os sistemas de recolha disponiveis para
reciclagem ou entrega-lo ao retalhista onde foi comprado. As lojas tém a
obrigacdo de aceitar estes produtos para os reencaminhar para uma
reciclagem com métodos seguros para o ambiente.

O Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de novembro (legislacdo espanhola)
outorga aos bens de natureza duradoura uma garantia legal de 2 anos.

Ficam excluidos desta cldusula de garantia as avarias ou danos
produzidos por:
- Instalacdo incorreta (tensao, pressdo de gas ou de dgua, conexdes elétricas

ou hidraulicas), reinstalagdes ou colocacdes de mdveis feitas pelo consumidor
sem aplicar as instrugdes corretas.

- Causas acidentais como quedas, golpes, derrame de liquidos, introdug¢do de
corpos estranhos, assim como qualquer outra causa de forgca maior.

- Uso negligente, inadequado, ou ndo doméstico como aparelhos instalados
em cabeleireiros, bares, restaurantes, hotéis, etc.

- A intervencdo ou manipulacdo por servicos técnicos distintos aos oficiais da
marca.

- Corros&o e/ou oxidacdo, tanto os causados pelo uso e desgaste normal do
aparelho, como os acelerados por condi¢des ambientais adversas.

- Uso de acessérios ou produtos consumiveis que ndo sejam originais da
marca.

Também ficam excluidos da garantia:

- Componentes expostos ao desgaste pelo uso normal (candeeiros, artigos
para calafetar, isolantes, tubos, sistemas de escoamento de &guas, etc.) a
partir do sexto més, exceto defeito de origem.

- Componentes ndo eletromecanicos, estéticos, plasticos, vidros, rebativeis,
saboneteiras, prateleiras, grelhas, etc.

- Servigos de conservagao, limpeza, desentupimentos, mudanga da diregcédo de
abertura de portas, eliminacdo de corpos estranhos, obstrugdes, revisdes de
funcionamento ou recalibragens, etc.

- Produtos informaticos: Eliminagdo de virus, restauracdo de programas por
este motivo, ou a reinstalagdo do disco rigido por se ter apagado o seu
conteudo.

€2Corie fngta’

INSTRUGOES DE LIMPEZA
- Limpe semanalmente toda a superficie com um pano seco e limpo. Nao

limpe nenhuma superficie com produtos quimicos ou abrasivos.
El Corte Inglés S.A.
Hermosilla 112 - 28009 Madrid

Espafia / Espanha / Spain. NIF: A-28017895 [ ] : E ; : : c €

Fabricado en / na China / Made in China @ [RECIOLA
. B Al Azul
clientes@elcorteingles.es
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